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PREDMLUVA

V8echna prava vyhrazena. Zadnd ¢ast této publikace nesmi byt reprodukovéna, distribuovéana, prekladana do jinych
jazykl nebo prenasena jakymikoli elektronickymi nebo mechanickymi prostfedky, véetné fotokopirovani, zaznamu nebo
jakéhokoli jiného systému pro ukladani a vyhledavani dat, pro jiné ucely nez vyhradné pro osobni potrebu kupuijiciho, bez
vyslovného pisemného souhlasu vyrobce.

Vyrobce v zadném pripadé neruci za nasledky Ukon( provedenych zplsobem, ktery neni uveden v prirucce.

OBECNE UVAHY

Je nutné dodrzovat vSechny provozni pokyny a doporuéeni popsané v této priruéce, s cilem:
e dosahnout nejlepsiho mozného vykonu zafizenti;

e udrzovat zafizeni v UCinném stavu.

Zviasté dileZité je Skoleni pracovnikl odpovédnych za:

e spravné pouzivani a Udrzbu zafizent;

e dodrzovani uvedenych bezpec¢nostnich pokynl a postupd.

| ) varovani:
Vyrobek se muze v detailech lisit od obrazkd uvedenych v tomto dokumentu.
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1.1 - HISTORIE REVIZi

Pietro
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Rejs_tr!k Obsah revize
revizi
A 08/2023 Prvni vydani
e Kapitola 4: aktualizovana Tab. 4.20
B 02/2024 e Kapitola 6: aktualizovan rozmeér L pro DN 15 v Tab. 6.32
C 03/2024 Kapitola 4: aktualizovana Tab. 4.21
Tab. 1.1.
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2 - OBECNE INFORMACE

2.1 - IDENTIFIKACE VYROBCE

Pietro
Fiorentini

Vyrobce PIETRO FIORENTINI S.PA.
Via Enrico Fermi, 8/10
36057 Arcugnano (VI) - ITALIE
Adresd Tel. +39 0444 968511 Fax +39 0444 960468
www.fiorentini.com sales@fiorentini.com
Tab. 2.2.
@) varovanir
V piipadé jakychkoli problému se zafizenim se obratte na PIETRO FIORENTINI S.p.A..
2.2 - IDENTIFIKACE VYROBKU
Zarizeni STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY
Série SSM-AQUO
e SSM-AQUO DN 15
e SSM-AQUO DN 20
Dostupné modely e SSM-AQUO DN 25
e SSM-AQUO DN 32
e SSM-AQUO DN 40
Tab. 2.3.

STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C
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2.3 - PREDPISOVY RAMEC

PIETRO FIORENTINI S.P.A. se sidlem v Arcugnanu (Italie) - Via E. Fermi, 8/10, prohlasuje, Ze zafizeni fady SSM-AQUO, na
které se vztahuje tato prirucka, je navrzeno, vyrobeno, testovano a kontrolovano v souladu s:

e Smérnice 2014/32/EU ,MID“ - SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/32/EU ze dne 26.
Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani méricich pristrojli na trh
(pfepracované znéni)

e SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU ,RED“ ze dne 16. dubna 2014 o harmoniza-
ci pravnich predpisl Clenskych statd tykajicich se dodavani radiovych zarizeni na trh, kterou se rusi smérnice
1999/5/ES

e Smérnice 2011/65/EU a smérnice v prenesené pravomoci 2015/863/EU ,RoHS 2

e Evropska smérnice 98/83/ES a Evropskeé nafizeni 10/2011 - ministerska vyhlaska ¢. 174 ze dne 6. dubna 2004
- Utedni véstnik &. 166 ze dne 17.8ervence 2004 Provadéni smérnice 98/83/ES v Itali

e EU prohlaseni o shodé o hygienické vhodnosti vyrobku pro pitnou vodu: KTW (Némecko), PZH (Polsko)

e EN61000-6-1 -2 a -3 Elektromagneticka kompatibilita

e EN 60529 Stupné ochrany krytim (kéd IP)

e EN13757-4 Bezdratovy protokol MBUS

e SO 4064-1:2017 Vodoméry pro studenou pitnou vodu a teplou vodu - Cést 1: Metrologické a technické poza-
davky

e OIML R49-1:2013 Vodoméry pro studenou pitnou vodu a teplou vodu - Cést 1: Metrologické a technické poza-
davky

e Specifikace WHO vydani 3.0.0-2013-10-18

e |[oRaWAN® 1.0.3

| @ VAROVANi!

Konkrétni schvaleni naleznete v prislusné sekci na webovych strankach vyrobce: https://www.fiorentini.
com

0 VAROVANi!

Prohlaseni o shodé v plivodnim znéni je dodavano se zafizenim.

2.4 - ZARUKA

PIETRO FIORENTINI S.P.A. zaruCuje, ze zafizeni bylo vyrobeno z nejlepsich materidll, kvalitné zpracovano a spliuje po-

zadavky na kvalitu, specifikace a vykon stanovené v objednavce.

Zaruka propada a PIETRO FIORENTINI S.P.A. nenese odpoveédnost za pfipadné Skody a/nebo poruchy:

e za jakékoliv jednani nebo opomenuti kupujiciho nebo koncového uZivatele, jejich dopravcd, zaméstnancd, zastupct
nebo jakychkoliv tretich stran ¢i subjektl;

e pokud kupuijici nebo tfeti strana provede zmény na zafizeni dodaném spolecnosti PIETRO FIORENTINI S.P.A. bez
jejiho predchoziho pisemného souhlasu;

e v pfipadé, Ze kupuijici nedodrzi pokyny obsazené v této prirucce, jak stanovuje PIETRO FIORENTINI S.P.A.

0 VAROVANI!

Zarucni podminky jsou uvedeny v obchodni smlouvé.

STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C 10
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2.4.1 - REFERENCNi PROVOZNi PODMINKY

Referencni provozni podminky pro vypocet zivotnosti baterie jsou uvedeny v Tab. 2.4:

Provozni

stav Referencni pokyny

Stale aktivni displej (automatické posouvani nabidky)

Uzivatelske rozhrani | o' 0 1 ssing (rozhrani NFG/Zvei)

Aktualizace

. i Mistni: €. 3 (v ramci zivotnosti zarizeni)
kédu firmwaru

Bezdratova verze M-Bus:
e Rezim T1: 10 hodin prfenosu/den (kazdych 60 sekund)
e Rezim C1: 10 hodin pfenosu/den (kazdych 16 s)

Verze sité LoRaWAN:
e Az 4 prfenosy denné v SF12

Verze NBIoT:
e (. 1 registrace za rok
e (. 1 komunikace za den

Komunikace

Tab. 2.4.

Okolni teplota ma vliv na zivotnost baterii. Provozni profil pouzity pro vypocet ocekavané Zivotnosti baterie je uveden v
Tab. 2.5:

Referencni pokyny
44,35 % Casu pri +5 °C
43 % Casu pfi +20 °C
11,8 % Casu pfi +35 °C
0,5 % Casu pfi +50 °C
0,25 % Casu pfi +60 °C
0,1 % Casu pfi +70 °C

Tab. 2.5.

11 STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C
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2.5 - ADRESATI, DODANI A ULOZENI PRIRUCKY

Prirucka je urCena pro kvalifikovanou odpovédnou obsluhu, ktera je opravnéna pouzivat a obsluhovat zarizeni po celou
dobu jeho technické Zivotnosti.

Obsahuje nezbytné informace pro spravné pouzivani zarizeni, aby se zachovaly jeho funkéni a kvalitativni viastnosti v prQ-
béhu Casu. Jsou zde také uvedeny vSechny informace a upozornéni pro spravné a bezpecné pouzivani.

Prirucka, stejné jako prohlaseni o shodé a/nebo zkusebni certifikat, jsou nedilnou soucasti zarizeni a musi byt vzdy pfi-
loZzeny pfi kazdém prevodu nebo zméné viastnictvi. Za pouZzivani a obsluhu zafizeni odpovidaji opravnéni pracovnici (viz
odstavec 2.10).

——

Je zakazano odstranovat, prepisovat nebo upravovat stranky pfirucky a jejich obsah.
PIETRO FIORENTINI S.p.A. nenese zadnou odpovédnost za Skody na osobach, zvifatech nebo majetku
zpusobené nedodrzenim varovani a zplisobti obsluhy popsanych v této pFiruéce.

2.6 - JAZYK

Plvodni pfirucka byla napsana v italting.
Pripadné preklady musi byt provedeny podle originalni prirucky.

A\ NEBEZPECI!

Jazykové preklady nelze pIné ovéfit. Pokud je zjistén nesoulad, je tfeba postupovat podle textu pavodni

prirucky.

V pripadé zjisténi nesrovnalosti nebo nesrozumitelnosti textu:

e pozastavte veskerou ¢innost;

e neprodiené kontaktujte PIETRO FIORENTINI S.p.A. na adresach uvedenych v odstavci 2.1 (,,Identifika-
ce vyrobce“).

V. \

PIETRO FIORENTINI S.p.A. odpovida pouze za informace obsazené v pavodni pfiruéce.

STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C 12
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2.7 - SYMBOLIKA POUZIVANA V PRIRUCCE

Symbol Definice

Symbol slouzici k oznacéeni dilezitych upozornéni pro bezpecnost obsluhy a/nebo zarizen.

>

Symbol slouzici k oznaceni zvlasté dilezitych informaci v prirucce.
Tyto informace se mohou tykat také bezpecnosti personalu, ktery se podili na pouzivani zarizeni.

Povinnost nahlédnout do prirucky/navodu k obsluze.
Oznacuje pozadavek, aby se pracovnici pfed praci se zafizenim nebo na ném seznamili s navo-
dem k obsluze a vystraznymi pokyny (a porozumeéli jim).

Tab. 2.6.

/A NEBEZPECI!

Oznacuje nebezpeci s vysokou mirou rizika, bezprostiredné hrozici nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji
nezabrani, zplisobi smrt nebo vazné zranéni.

//\
/N\
4

Oznacuje nebezpeci se stredni Urovni rizika, tedy potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji ne-
zabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ POZOR!

Oznacuje nebezpeci s nizkou urovni rizika, potencialni rizikovou situaci, ktera, , pokud se ji nezabrani, by
mohla zplsobit mensi nebo stfedni $kodu.

| @ VAROVANi!

Oznacuje specificka varovani, indikace nebo poznamky zvlastniho vyznamu, které nesouviseji s fyzickym
zranénim, a postup(, u nichz fyzické zranéni nepredstavuje vérohodnou moznost.

13 STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C
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2.8 - IDENTIFIKACE ZARIZENi

Zafizeni je vybaveno identifikacnimi serigrafiemi.
Na §titcich jsou uvedeny identifikacni Udaje zafizeni, které je tfeba v pfipadé potfeby sdélit PIETRO FIORENTINI S.p.A.
V Tab. 2.7 identifikator zafizen:

Id. Typ stitku Obrazek
| N
3
. Pietro
! Florent|n|
Q3-2,5n1 /h MAP16 \ Manufact. year 2023
R400 T50 U0-DO " Type: SSM-AQUO

Class2, M1/E1  Ap 63 N P68

c € M23(2213 1T-028-21-M1001-2213

1 Mod. SSM-AQUO
E (O
MY YY]
SN FIOW0700123456789
Pietro Fiorentini S.p.a. Via E. Fermi 8\10 -
36057 Arcugnano (VI) - Italy
Tab. 2.7.
A

Je prisné zakazano odstranovat identifikacni Stitky a/nebo je nahrazovat jinymi.
Pokud dojde z neimysinych diivodu k poskozeni nebo odstranéni §titk(, musi zakaznik povinné informo-
vat PIETRO FIORENTINI S.p.A.

STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C 14
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2.8.1 - LOGICKY IDENTIFIKATOR ZARIZENI

5F

Pietro
Fiorentini

Termin
Format

Popis
FIO-W-07-ZV-YY-XXXXXX

FIO

Pevné pole oznacluijici vyrobce (PIETRO FIORENTINI S.p.A.)

podle kddovani Asociace Flag

w

Vyhrazeno

07

Typ zafizeni (vodomer)

Technologie méreni

Komunikacni technologie

z
Vv
YY

Rok vyroby

XXXXXX

Poradové d&islo

2.8.1.1 - TYP MERIDLA
Kod

verze ,Z°

Technologie méreni

Ultrazvukovy chytry méric¢ Q38 < 20

Tab. 2.8.

DN

0=DN15&Q3=1,6
1=DN15&Q3=2,5
2=DN20&Q3=2,5
3=DN20&Q3=4
4=DN25&Q3=6
5=DN25&Q3=10
6=DN32&Q3=10
7=DN40&Q3=16

15

Tab. 2.9.

STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | OBECNE INFORMACE | REV. C
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2.8.1.2 - TYP VZDALENE KOMUNIKACE

Vez:C,I,V“ Typ komunikace Koéd modelu
1 Wireless M-Bus & LoRaWAN integrovany
2 NB-loT integrovany
Tab. 2.10.

2.8.2 - POPIS IDENTIFIKAGCNICH PRVKU

Na identifikacni serigrafii jsou uvedeny informace popsané v Tab. 2.11:

Poz. Popis
Staly préitok [Q3]
Pomér trvaly pritok Q3 / minimalni pritok Q1

Mechanické a elektromagneticka presnost a tfida prostredi

Oznaceni dle smérnice ,MID*

Pokyny k likvidaci (smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich)

Teplotni trida

Indikator tfidy citlivosti pritokového profilu

Maximalni pripustny pracovni tlak

© 00 N O g b~ ON =

Trida poklesu tlaku

-
o

Rok vyroby

-
-

Koéd modelu

12 | Cislo certifikatu typu EU

13 LCD displej

14 | Série statického chytrého mérice

15 Logo vyrobce

16 Logicky identifikator zafizeni (QR kdod)

17 Ochranny stupen kryti

18 | Adresa vyrobce

19 Symbol baterie: pouzijte do (uvedeny meésic/rok)
20 | Anténa NFC

21 Opticky/infracerveny port

Tab. 2.11.
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Pietro Fiorentini S.p.a. Via E. Fermi 8\10 -
36057 Arcugnano (VI) - Italy

® @ Oe

Obr. 2.1. Popis identifikacnich Stitki
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29 - SLOVNICEK MERNYCH JEDNOTEK

Typ méreni Jednotky méreni Popis
Spotieba a m?® Metry krychlové
objemovy pritok \h Litry za hodinu
‘ Teplota °C Stupen Celsia

Tab. 2.12.

2.10 - OPRAVNENI KVALIFIKOVANiIi PRACOVNICI

Kvalifikovana obsluha odpovédna za provoz a spravu zafizeni ve vSech jeho Zivotnich fazich technicka pro pouZziti, pro
které bylo dodano:

Kvalifikovany Definice

pracovnik

Kvalifikovany pracovnik schopen:

e manipulovat s materidly a zafizenimi;

e provadét vdechny nezbytné Ukony pro spravnou a bezpecnou instalaci zafizen;

e provadét vSechny Cinnosti nezbytné pro bezpecnou funkci zafizeni a systému;

e provadet vSechny ukony nezbytné pro odinstalaci a naslednou likvidaci zafizeni v sou-
ladu s predpisy platnymi v zemi instalace.

Technik vyskoleny a kvalifikovany pro obsluhu a pouzivani zafizeni, ktery musi:

Instalacni technik

Specializovany e mit prokazatelné zkuSenosti se spravnym pouzivanim zarizeni, jako jsou zarizeni po-
technik/ psana v této prirucce, a byt odpovidajicim zptisobem vyskolen, informovan a poucen;
Udr3baF e byt schopen provadét vsechny ukony nezbytné pro spravné fungovani zafizeni a systé-
mu a zarucit bezpecnost svou i vSech pritomnych tretich osob;

e mit pristup ke vSem Castem zarizeni pro vizualni analyzu a kontrolu jejich stavu.

Tab. 2.13.
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3 - BEZPECNOST

3.1 - OBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

e Je pFisné zakazano zarizeni opravovat nebo na ném provadét upravy.

/\ POZOR!

Opravnéné subjekty nesmi z vlastni iniciativy provadét ¢innosti nebo zasahy, za které nenesou odpovéd-
nost.

Nikdy nezasahujte na zafizeni:

e pod vlivem vzrusujicich latek, jako je napfriklad alkohol;

e v pFipadé uzivani 1€k, které mohou prodlouzit reakéni dobu.

| @ VAROVANi!

Zaméstnavatel musi proskolit a informovat personal o tom, jak se ma p¥i praci chovat a jaké vybaveni ma
pouzivat.

Pred instalaci, uvedenim do provozu nebo udrzbou musi personal:

e vzit na védomi bezpecnostni predpisy platné pro misto instalace, kde budou pracovat;

e v pfipadé potfeby ziskat potfebna povoleni k Einnosti;

e vybavit se nezbytnymi osobnimi ochrannymi prostfedky, které jsou vyzadovany pfi postupech popsanych v této pri-
rucce:

e zajistit, aby byl prostor, ve kterém bude pracovat, vybaven pozadovanou kolektivni ochranou a bezpecnostnimi znac-
kami.

3.1.1 - PRIPOJENI K DALSIM ZARIiZENIiM

Neexistuje zadné trvalé pripojeni k externim zafizenim. Zafizeni SSM-AQUO Ize pripojit k dalsSim zafizenim.

SSM-AQUO se mlize mistné pripojit prostrednictvim antény NFC a/nebo optického portu k zarizenim pro datovou komu-
nikaci, ktera jsou uziteCna pro konfiguraci zafizen.

SSM-AQUO se mUze prostrfednictvim integrovaného radiového rozhrani pripojit ke vzdalenym systémdm pro datovou
komunikaci a spravu uzite¢nych prikazd pro konfiguraci zafizen.

3.1.2 - NAPAJECI ZARIZENI

SSM-AQUO smi byt napéjen pouze z baterie schvélené s pristrojem; pouziti jinych zdrojli energie je zakézano.

Pristroj vyuziva jedinou baterii pro fizeni metrologické &asti, mistnich rozhrani a asti pro vzdalenou komunikaci. Baterie
neni vymeénitelna v terénu.

Jednotka se sklada z lithiové baterie s kabely zakonCenymi specialnim konektorem, které jsou uzavieny v ochranném
plasti.
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3.1.3 - BEZPECNOSTNi POKYNY PRO INSTALACI

Toto zafizeni musi byt instalovano a uvedeno do provozu v souladu s platnymi predpisy a normami.

@) varovani:
PIETRO FIORENTINI S.p.A. neruéi za $kody zplisobené nedodrzenim pokynti a nespravnym pouzivanim.

Bezpecnostni pokyny
Veskeré prace na zafizeni musi provadét prislusné vyskoleny personal.

Prestavba a nahradni dily
Jakeékoli technické Upravy jsou zakazany. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily dodané PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Preprava
SSM-AQUO je obvykle prepravovan ve vodorovné poloze a v originalnim obalu dodaném PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Po obdrzeni pfistroje si prohlédnéte pfilozeny material.
Jakeékoli poSkozeni pfi preprave ihned nahlaste.

Skladovani
SSM-AQUO by mél byt skladovan ve vodorovné poloze na suchém misté pii pokojové teploté (viz odstavec 6.6.1).

¢ P¥iinstalaci se vyvarujte mechanickému namahani na vstupnich a vystupnich pfipojkach.

e Je pfisné zakazano zafizeni opravovat nebo na ném provadét upravy.

¢ Instalaci, demontaz a veSkeré zasahy musi provadét specializovany personal v souladu s platnymi
bezpecénostnimi predpisy.
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3.2 - OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny prostfedky individualni ochrany (OOP) a jejich popis; ke kazdému symbolu je prifazena

povinnost.

Osobnim ochrannym prostfedkem se rozumi jakykoli prostfedek urCeny k noSeni pracovnikem za Ucelem ochrany pred
jednim nebo vice riziky, ktera mohou ohrozit jeho bezpecnost nebo zdravi pfi praci.

Pro povérené pracovniky, v zavislosti na typu pozadované prace, bude uveden nejvhodnéjsi OOP, ktery musi byt pouzity
z téch uvedenych v Tab. 3.14:

Symbol

Vyznam

Povinnost pouzivat ochranné nebo izolacni rukavice.
Oznacuje pozadavek, aby pracovnici pouzivali ochranné nebo izolaéni rukavice.

Povinnost pouzivat ochranné bryle.
Oznaduje pozadavek, aby pracovnici nosili ochranné bryle na ochranu oci.

Povinnost pouzivat bezpecnostni obuv.
Oznacduje pozadavek, aby pracovnici nosili bezpecnostni obuv na ochranu nohou.

Povinnost pouzivat zarizeni na ochranu proti hluku.
Oznaduje pozadavek, aby pracovnici pouzivali chrani¢e sluchu nebo Spunty do usi na ochranu
sluchu.

Povinnost nosit ochranny odév.
Oznaluje pozadavek, aby pracovnici nosili specificky ochranny odév.

Povinnost pouzivat ochrannou masku.
Oznacuje pozadavek, aby pracovnici pouzivali masky k ochrané dychacich cest v pripadé che-
mickeého rizika.

Povinnost pouzivat ochrannou pfilbu.
Oznaduje pozadavek, aby pracovnici pouzivali ochrannou pfilbu.

COOO®E

Povinnost nosit vestu s vysokou viditelnosti.
Oznaduje pozadavek, aby pracovnici pouzivali vesty s vysokou viditelnosti.

Tab. 3.14.

Kazdy povéreny pracovnik je povinen:

e dbat o své zdravi a bezpe¢nost a o zdravi a bezpec¢nost ostatnich osob pritomnych na pracovisti, na
které dopadaji disledky jeho jednani nebo opomenuti, v souladu s jeho $kolenim a pokyny a prostied-
ky poskytnutymi zaméstnavatelem;

¢ vhodné pouzivat OOP, které ma k dispozici;

e neprodlené hlasit zaméstnavateli, vedoucimu pracovnikovi nebo odpovédné osobé vesSkeré nedostatky
v prostredcich a zafizenich, jakoz i nebezpecné stavy, o kterych se dozuvi.
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3.3 - POVINNOSTI A ZAKAZY

NiZe je uveden seznam povinnosti a zakazl, které je tfeba dodrzovat v zaimu bezpednosti obsluhy.

Je povinné:

e peclivé si predist navod k Udrzbé a varovani a porozumét jim;

e pred instalaci zafizeni si bezpodminecné precist Udaje na identifikacnich Stitcich a v navodu;

e zabranit prudkym otfeslim a narazlm, které by mohly zafizeni poskodit.

Je zakazano:

e pracovat na zafizeni z jakéhokoli déivodu bez OOP uvedenych v pracovnich postupech popsanych v této prirucce;
e pracovat v pfitomnosti otevieného ohné nebo priblizovat otevieny ohen k pracovnimu prostoru;

e pouzivat zafizeni s parametry, které se lisi od parametr( uvedenych na vyrobnim Stitku;

e pouzivat zafizeni mimo rozsah provoznich teplot uvedenych na vyrobnim §titku a v této prirucce;

e instalovat nebo pouzivat zafizeni v jiném prostredi, nez je uvedeno v této prirucce.
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3.4 - ZBYTKOVA RIZIKA

Zarizeni nepredstavuje pro obsluhu zadné zbytkové riziko vyplyvajici z jeho bézného provozu.

ipadé funkénich poruch je provoz zakazan.
Okamzité kontaktujte PIETRO FIORENTINI S.p.A. pro potiebné pokyny.

Pfi instalaci, konfiguraci a udrzbé zafizeni je nutné provést opatieni na ochranu proti elektrostatickému
vyboji.

Béhem rliznych provoznich fazi musi opravnény pracovnik v zajmu zamezeni rizika:

Provozni faze Povinnosti pracovnika

Instalace ° Nos?t profesiorlwéln[ bezpecl“:nostr’wi Qbuvi S ESD prlvky .
e Nosit pracovni odev, ktery odvadi elektrostatické naboje

e s ° Nosit profesio?éln[ bezpelénostfu' f)buvi S ESQ pr,vk3{ '
e Nosit pracovni odév, ktery odvadi elektrostatické naboje

Udrsba e Nosit profesionalni bezpecnostni obuvi s ESD prvky
e Nosit pracovni odév, ktery odvadi elektrostatické naboje
Tab. 3.15.
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3.5 - BEZPECNOST A BOJ PROTI PODVODUM

Opatfeni provedena na zafizeni k zajisténi bezpecnosti jsou v souladu s pozadavky prislusnych platnych pravnich predpi-

sl. Podrobnéjsi informace o pfistupu:

e Kk elektronice neni mozny bez odstranéni mechanickych metrologickych plomb a bez trvalého poSkozeni metrologic-
kého krytu v souladu s legalizacnim planem uvedenym v certifikatu o pfezkouSeni typu meéfidla (MID);

ek pamétovému zafizeni neni mozny bez trvalého a zjevného poskozeni zarizeni;

e Kk (nevymeénitelné) baterii neni mozny bez odstranéni mechanické metrologické plomby, bez trvalého posSkozeni met-
rologického krytu a bez zanechani stopy po udélosti v pamétovém protokolu zarizeni (protokol udalosti a diagnostika,
historizované a prenasené radiem).

Pokusy:

e 0 naruSeni spravné funk&nosti méfiCe jsou zachyceny a zaznamenany v protokolu udalosti a diagnostice, historizova-
ny a prfenaseny radiem;

e 0 pfistup neopravnénych osob k mérici prostrednictvim jeho komunikacnich kanalll jsou zachyceny a zaznamenany
v protokolu udalost;

e 0 pristup k méric¢i prostrednictvim komunikacnich kandld s nespravnymi hesly nebo Sifrovacimi klici jsou zachyceny a
zaznamenany do protokolu udalosti.

0 VAROVANi!

¢ Prostirednictvim zafizeni rozhrani, ktera jsou uzivateli bézné k dispozici, Ize provadét pouze konzultace
dat a neni mozna zadna konfigurace;

¢ Konfigurace, které mohou byt provedeny prostiednictvim komunikaénich kanald, jimiz je zafizeni
vybaveno, a to pouze opravnénym personalem, zanechavaji diikazy, protoze jsou uloZeny v pfislu§ném
pamétovém protokolu (Metrological Event Log).

A také:
e piikazy odesilané externimi zafizenimi prostiednictvim jeho komunikacnich kandlll jsou ovérovany z hlediska pravosti
zdroje;

e zpravy prenasené komunikacnimi kanaly, které nesou citlivé informace, jsou vSechny Ucinné Sifrovany;
e trvani podminek je sledovano a zaznamenavano firmwarem.
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3.6 - BEZPECNOSTNi PIKTOGRAMY
Na zarizeni a/nebo obalu PIETRO FIORENTINI S.p.A. mohou byt uvedeny bezpecnostni piktogramy popsané v Tab. 3.16:

Symbol Definice

Symbol pouzivany k oznageni OBECNEHO NEBEZPECI.

Symbol pouzivany na obalech k identifikaci typu nebezpedi a rizik spojenych s prepravovanym
vyrobkem podle klasifikace Evropské dohody ADR.
Trida 9 (Rizné nebezpecné latky). ADR - UN3090 (lithiové kovové baterie).

Symbol oznacCuije, ze vyrobek nesmi byt likvidovan jako netfidény odpad, ale musi byt pfedan do
zafizeni pro tridény sbér k vyuziti a recyklaci (smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich - OEEZ).

Tab. 3.16.

y \
e

Je zcela zakazano odstranovat nebo ménit bezpecénostni piktogramy na zafizeni nebo obalu.

3.7 - HLADINA HLUKU

SSM-AQUO je staticky meric a nema zadné pohyblivé Casti.
Pro hodnotu hluku generovaného zafizenim a dalsi informace kontaktujte PIETRO FIORENTINI S.p.A.

/\ POZOR!

Povinnost pouzivat chraniée sluchu nebo usdni zatky pro ochranu sluchu zdstava pro kvalifikované pra-
covniky (viz odstavec 2.10), pokud hluk v prostredi, kde je zafizeni instalovano (v zavislosti na konkrétnich
provoznich podminkach), presahuje 85 dBA.
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4 - POPIS A PROVOZ

4.1 - OBECNY POPIS

Ultrazvukové vodoméry SSM-AQUO jsou uréeny k méfeni, ukladani a zobrazovani objemu vody prochazejici méfici Casti
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/32/EU o harmonizaci ¢lenskych statd tykajicich se dodavani
meéfricich pfistrojd na trh (v ltalské republice provedena viadnim nafizenim ¢. 84/2016 ve znéni pozdgjSich predpist).
Vodoméry SSM-AQUO se skladaji z mosazného téla se zavitovymi pripojkami, dvojice ultrazvukovych snimact a elektro-
nického zobrazovaciho zafizeni.

Samotné elektronické zobrazovaci zafizeni se sklada z LCD displeje, na kterém se zobrazuje zaznam objemu, diagnostika
a alarmy. Vodomeéry jsou také vybaveny integrovanym radiovym modulem, sbérnici W-Mbus, siti LoRaWAN a/nebo NB-
-loT a periferiemi pro mistni odecet NFC a ZVEL.

Hlavnimi prvky zafizeni jsou (viz Obr. 4.2):

Poz. Popis Poz. Popis
1 Horni kryt 6 | Baterie Li-SOCI2
2 | Kryt proti neopravnéné manipulaci 7 | Elektronicka deska*
3 | Metrologicka plomba 8 | Zavitové Sroubeni
4 | VngjSi pouzdro 9 | Vstupni filtr
5 | Predni kryt
*Detail neni vidét na obrazku Tab. 4.17.

Obr. 4.2. Obecny popis SSM-AQUO

27 STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | POPIS A PROVOZ | REV. C
Navod k pouziti, udrzbé a varovani

| ﬂ SSM-AQUO
)



Q
B ssv-nauo

Pietro
¢ Fiorentini

4.1.1 - NAPAJECI ZARIZENI

Zarizeni SSM-AQUO smi byt napdjeno pouze ze schvalenych bateri.
Zafizeni pouziva jedinou baterii pro fizent:

e metrologické ¢asti a mistnich rozhrani;

e vzdalené komunikacni ¢asti W-Mbus, LoRaWAN a/nebo NB-IoT.

) varovani:
Technické udaje o baterii a referen¢ni provozni podminky naleznete v odstavci 4.3 ,, Technické udaje“.

4.1.1.1 - PRIPOJENIi NAPAJECICH ZARIZENI

| @) varovani:
Zarizeni SSM-AQUO se dodava s jiz pripojenou baterii a je pripraveno k pouziti v terénu.

4.1.1.2 - STAV NAPAJENI

\ypocet skutecné spotfeby se provadi vzhledem k:
e uplynulému Casu;
e jednotlivé skutecné provadéné funkce (napft. zobrazeni, mistni a vzdaleny prenos dat atd.);

e hmotnosti z hlediska spotfeby definované pro kazdou konkrétni funkci v laboratornich zkouskach provedenych vy-
robcem;

Po dosazeni kritického bodu nabiti (pfiblizné 10 % zbytkového nabiti) se zaregistruje alarm. Tento alarm se zobrazuje na
displeji jako pevna ikona a vysila se radiem.
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Pritok vody (pritokova rychlost) se méfi nepretrzité pomoci specidlnich snimady, které jsou pripojeny k vypodetni desce

pomoci elektrického pripojeni.
Ridici mikroprocesor:
e pilotuje detekci snimacd pritoku a teploty;

e provadi prlibéznou diagnostiku a upozormiuje na mozné zavady a pokusy o podvod.

4.1.3 - UDALOSTI A DIAGNOSTIKA

Zarizeni implementuje sluzbu detekce a hlaSeni anomalii (odkazovano).

4.1.4 - AKTIVACE A KONFIGURACE

Zafizeni poskytuje zejména tyto sluzby:
e synchronizace;

e aktualizace softwaru;

e funkeni pozadavky - programovant;
e funkeni pozadavky - spoustéci ¢innosti v terénu;
e funkeni pozadavky - hodiny.

4.1.5 - KOMUNIKACNi ROZHRANI

Zafizeni ma dvé komunikacni rozhrani, jedno mistni a jedno vzdalené:

Rozhrani

Mistni

Typ

Opticky/infracerveny port

Popis

Vyzaduje externi zafizeni (optickou sondu) pro pfipojeni k

mistnimu terminalu/PC (v souladu s normou IEC 62056-21).

Fyzicky protokol pouzivany pro opticky port je HDLC. Asynchronni
format a rychlost optického portu jsou nastaveny na nasleduijici hodnoty:
e rychlost: 9600 baudu;

e format dat:1 (start bit), 8 (datovy bit), N (bez parity), 1 (stop bit).
Opticky port je normalné deaktivovan. K aktivaci je nutné provést ske-
novani NFC.

NFC

Vyzaduije externi zafizeni (anténu NFC) pro pripojeni k

mistnimu terminalu/PC (v souladu s normou ISO 15693).

e rychlost: 9600 baudd;

Port NFC je normalné deaktivovan. K aktivaci je nutné provést skenovani
NFC.

Vzdaleny

Wireless M-Bus

Dalkovy prenos dat v rezimu walk-by / drive-by

LoRaWAN - LPWAN

Dalkovy prenos dat s velkym dosahem a nizkou rychlosti (se snizenym
datovym tokem)

NB-loT

Dalkovy prenos dat s velkym dosahem

29
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4.1.6 - UZIVATELSKE ROZHRANI

@) varovani:
Veskeré informace o uzivatelském rozhrani naleznete v kapitole 5 této prirucky.

4.2 - ZAMYSLENE POUZITI

4.2.1 - ZAMYSLENE POUZITi

Predmétné zarizeni je urCeno pro:

Operace Povoleno Nepovoleno Provozni prostredi

Aplikace v koncovych bodech
dodavky vodovodnich siti k po-

Méreni Jakykoli jiny typ vektoru nez St
objemu vody povoleny. . lob Jtné:
e komercni.

Tab. 4.19.

Toto zarizeni je urCeno k pouziti pouze v mezich uvedenych na identifikacnim Stitku a v souladu s pokyny a omezenimi
pouziti uvedenymi v této pfirucce.

Pokyny pro bezpecnou praci jsou nasleduijici:
e pouzivani v mezich uvedenych na vyrobnim $titku a v této pfirucce;
e v souladu s postupy uvedenymi v uzivatelské prirucce.

4.2.2 - ROZUMNE PREDVIDATELNE ZNEUZITi

Primérené predvidatelné nespravné pouziti se tyka pouZziti zafizeni zplsobem, ktery nebyl predvidan ve fazi navrhu, ale

ktery miZe byt vysledkem snadno predvidatelného lidského chovani:

e pouzivani zafizeni jinak nez v souladu s odstavcem ,,Uréené pouziti“.

e instinktivni reakce obsluhy v pfipadé poruchy, nehody nebo havarie pfi pouzivani zafizent;

e chovani vyplyvajici z nedbalosti;

e chovani vyplyvajici z pouzivani zafizeni nekvalifikovanymi a nevhodnymi osobami (déti, osoby se zdravotnim postize-
nim);

Jakékoli jiné nez zamyslené pouziti zafizeni musi byt pfedem pisemné schvaleno spolec¢nosti PIETRO FIORENTINI S.p.A.

Neni-li pisemné povoleni, je pouziti povazovano za ,nespravné“.

V pfipadé ,nespravného pouZiti odmita PIETRO FIORENTINI S.p.A. jakoukoli odpovédnost za Skody zplsobené na ma-

jetku nebo osobach a povazuje veskeré zaruky na zafizeni za neplatné.
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4.3 - TECHNICKA DATA
Obecné charakteristiky
Pouzdro elektroniky Polykarbonat
Pouzdro mérice Slitina mosazi CW617N-DW, podle EN 12165
Ochranny stupen kryti P68
Maximalni provozni tlak 16 bar
Rozsah provoznich teplot -25°C +55°C
Rozsah teplot vody +0,1°C +50° C
Rozsah skladovacich teplot -25°C +55° C
Hodiny realného ¢asu Presnost podle IEC 62054-21
Presnost méreni Trida 2

Pripojeni

e DN15>3/4 G, 7/8" G nebo 1" G (podie EN ISO 228-1)
e DN20 > 1" G (podie EN ISO 228-1)

e DN25>1 %" G (podle EN ISO 228-1)

e DN32> 1 %"G (podle EN ISO 228-1)

e DN40 > 2" G (podle EN ISO 228-1)

Dosahova vzdalenost

do R500 (vysoka presnost, opakovatelnost a bez méreni vzdu-
chu), podle ISO 4064, OIML R49, MID

Ztrata tlaku

DN15-20 Ap63, DN25-40 Ap40

Trida mechanického/elektromagnetického
prostredi

e Pevna instalace M1 s minimalnimi vibracemi
e E1 obytné budovy, komeréni prostory a lehky préimysl

Coul 30
Teplotni trida $5O )
Tridy citlivosti prttokového profilu Uo-DO

e HN
Citlivost na instalaci e H
e V

Klimatické a mechanické prostredi

e B (vnitfni instalace)
e O (venkovni instalace)

Tab. 4.20.

Funkce vzdalené komunikace

W-MBus T1/C1 f= 868,7 + 869,2 MHz
LoRaWAN Trida A f= 863 + 870 MHz

e Vicepasmové LTE Cat-NB2
NB-loT e 3GPP Rel. 14

e B3/B20

Tab. 4.21.

Charakteristika baterie

Jednotka metrologické a komunikaéni baterie

Typ: Nedobijeci baterie Li-SOCI, 3,6V, velikost C
Autonomie: Velikost C = 13 let

Tab. 4.22.
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5 - UZIVATELSKE ROZHRANI

5.1 - OBECNY POPIS

Nasledujici odstavce popisuji zplsoby interakce mezi obsluhou a uzivatelskym rozhranim a vyznam jednotlivych poli na
displeji.

UZivatelské rozhrani se skladé z nasledujicich hlavnich komponent, jejichZ prostrednictvim Ize nahlizet do Gdaj’ poskyto-
vanych zafizenim (viz obr. 5.3):

Poz. Prvek Popis
IfCD dISPleJ UmoZnuje nahlizet do Udajd poskytovanych zafizenim.
Cernobily se segmenty
Tab. 5.23.
Obr. 5.3. Uzivatelské rozhrani SSM-AQUO
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5.2 - POPIS LCD DISPLEJE

R D

PRALATESTTRE

[BEBEBEEEEL"
e

Obr. 5.4. LCD displej SSM-AQUO

V Tab. 5.24 jsou popsany hlavni prvky na displeji (Obr. 5.4):

Poz. Popis
POLE IKON

Smeér proudeni:
1 | » primy tok
< zpétny tok

Vybita baterie

Prasknuti potrubi, nahlé zvyseni pritoku vody

Detekce Uniku, nepretrzity pritok vody

Z4dna voda v méfisi nebo &astedné prazdné potrubi

Pokus o podvod

Aktivni testovaci rezim

Aktivni komunikaéni modul

© 00N o g~ WO

Konfigurace ukladani dat EOB (absolutni totalizator)

-
o

Nakonfigurované ukladani dat EOB (datum)

—h
—h

Objem

e
N

Jednotky méreni
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5.3 - POSTUP NAVIGACE

Displej zarizeni SSM-AQUO je vzdy zapnuty. Nejsou zde zadna navigacni tlaCitka a v nabidce se data zobrazuji cyklicky

podle vyrobcem preddefinovaného Casovani uvedeného v Tab. 5.25.

Displej Ize prizpUsobit rozsifenim nabidky od vyrobce prostfednictvim rozhrani NFC.

5.3.1 - SEKVENCE DOSTUPNYCH NABIDEK

Na displeji se cyklicky zobrazuji informace popsané v Tab. 5.25.

Pietro
Fiorentini

5F

_ Cas
LAELP BT vizualizace

|| Segmenty displeje vypnuty 3 sekundy

Kontrola segmentt displeje

Zobrazi se testovaci sekvence pro kontrolu vadnych

q : - . .., 3 sekundy

segmentu nebo ikon (vSechny segmenty a ikony sviti

souéasné)

Totalizator

(Pole mérnych jednotek: m?3) 60 sekund
<DD == fﬂﬁQTEQT e FE ’ Verze firmwaru Fu: xxx.yyy
a@g@g@g@g&mu XXX -> Aplikace 3 sekundy

_________________Lﬂ”fj RRRR -> Rédio

Firmware CRC 3 sekundy
<DD G920 &5 ATEST 2 & [ ’
8 . g g 5 E ! E &/H ) Kontrolni soucet firmwaru aplikace 3 sekundy
! ________________m”fj
E 8 @ g E E B E &/Bu Kontrolni soucet firmwaru radia 3 sekundy
L o | ] i |
<DD = fﬂﬁ Q\TE ST 2 ?-Eggg. ‘ Jednotky mé&feni

! L/h - Pritok -
’ m? - Totalizator
Tab. 5.25
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ALARMY

5

5.3.2 -

V Tab. 5.26 je uvedena sekvenci zobrazeni ve fazi vybéru kapitol:

Pole zobrazené na displeji

@%@%ﬁ%BES%J

Kdy je aktivovano

Prazdné potrubi: v potrubi neni zadna
voda

Kdy je deaktivovano

Pritomnost vody v potrubi, automatické
resetovani

PO ATET T 2|

BEBEEEEEE

Unik: detekuje nepretrzity tok
>0,5*Q1 po dobu 12 hodin ()

PFi preruseni toku se tok automaticky
resetuje.

DO SATEST = & =

J@@B@ﬁ@%@ L

Prasknuti: detekovan prdtok nad Q3
po dobu 30 po sobé jdoucich minut

Pokud pritok klesne alespor na 1
minutu pod 0,5*Q1, automaticky se
resetuje.

Nesprévné instalace: mefic zaCne de-
tekovat pritok v opacném sméru (> 8l)

Kdyz je detekovan spravny smér prito-
ku, automaticky se resetuje.

Zpétny tok:detekovan nepretrzity tok
vice nez 20 litrd v opacném sméru (*)

Resetovani autorizovanym persondlem
(prostrednictvim NFC a/nebo dalkového
ovladani)

Prekroceni maximalniho prdtoku: prd-

: tok presahuijici Q4 po dobu 10 po sobé

jdoucich minut.

Resetovani autorizovanym personalem
(prostrednictvim NFC a/nebo dalkového
ovladani)

Sabotaz (elektronicky podvod): detek-
ce otevreni plastové nadoby.

Vymeéna

DO SATEST = & =

Er B

,,,,,,,,,,,,,,,,, lud

Zamrzlé potrubi: teplota vody nizsi nez
0,5 °C (1h po sobg)

Resetovani autorizovanym personalem
(prostrednictvim NFC a/nebo dalkového
ovladani)

DO bATS & & i)

HHEEREEREL,

Nizka Uroven nabiti baterie

Vyména

(*) konfigurovatelné prahové hodnoty
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5.4 - DATOVY ZAZNAMNIK
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Rada ultrazvukovych chytrych vodomére SSM-AQUO mé pamét pro ukladani dat s logikou FIFO.
Zaznamenané hodnoty (viz sloupec ,Proménna“ v Tab. 5.27) jsou archivovany pribézné:

e kazdou hodinu (,Hodinové udaje”)

e 0 pulnoci (,Denni Gidaje”)

posledni den mésice (,Mésicni udaje")
e posledni den roku (,Ro¢ni Udaje")

Data uvedena v Tab. 5.27 se ukladaji a zpfistupriuji prostfednictvim NFC podle paméti Uloziste:

Pamét

Zaznamenavani dat Proménna pro
ukladani

e Datum a Cas
Data o rozvrhu e Aktivni diagnostika 72 hodin

e Celkovy objem

Rekuperace

e Objem dopredu

Denni Udaje * Objem zpétne 60 dnf
e Maximalni pritok

Cteni NFC
VSechna ulozena data jsou k
dispozici i v pfipadé poruchy

e Minimalni pritok
o e Maximalni teplota vody o
Mesicni tdaje e Minimalni teplota vody 15 mésicdl

e Prlmérna teplota vody

LCD displeje nebo vypadku
mérice, a to prostrednictvim
odedtu pres NFC.

e Maximalni teplota okolf
Rodni Udaje e Minimalini teplota okolf 18 let
e  Prlimérné teplota okolf

5.5 - RADIEM PRENASENE UZITECNE ZATIiZENI

Typicky Okno Vystupni

Protokol Prenos s " .
kalendar prenosu vykon

Tixckazdyeh | g 55 15,00 140Bm | ©

W-Mbus Jednosmérny 60 sekund .

Tab. 5.27

Prenasena data

Absolutni totalizator

Datum a Cas

Alarmy (odst. 5.3.2)
Totalizator zpétného pritoku
Skutecna teplota vody

Dva historické registry (EOB) a
souvisejici Udaje

Predchozi historické zéznamy
(12 mésicl)

Procento baterie
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Protokol Prenos

LoRaWAN Obousmérny

Typicky

kalendar

2 tx denné

Okno
prenosu

Nahodné za
24 hodin

14dBm

Prenasena data

Absolutni totalizator

Datum a Cas

Alarmy (odst. 5.3.2)
Zaznamenané objemy (v litrech)
- pliinoc (24:00)

Zaznamenané objemy zpétného
chodu (v litrech) - pdinoc (24:00)
Minimalni/maximalni teplota
vody

Procento nabiti baterie
Hodinova spotfeba (vztazena k
predchozimu dni)

NB-loT Obousmeérny

1 tx denné

Nahodné za
24 hodin

23dBm

Absolutni totalizator

Datum a ¢as

Alarmy (odst. 5.3.2)
Zaznamenané objemy (v litrech)
- plilnoc (24:00)

Zaznamenané objemy zpétného
chodu (v litrech) - pdinoc (24:00)
Minimalni/maximalni teplota
vody

Procento nabiti baterie
Hodinova spotreba (vztazena k
predchozimu dni)
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6 - PREPRAVA A MANIPULACE

6.1 - ZVLASTNi UPOZORNENIi PRO PREPRAVU A MANIPULACI

0 VAROVANI!

Prepravu a manipulaci, v souladu s predpisy platnymi v zemi uréeni zafizeni, musi provadét personal:
e kvalifikovany (specialné vyskoleny);

¢ se znalostmi pravidel prevence urazl a bezpeénosti na pracovisti;

e opravnén pouzivat zvedaci zarizeni a zvedaci prostredky.

Preprava a manipulace

Kvalifikace “ .
* InstalaCni technik.
pracovnika
Pozadované OOP OOP uvedené v tomto letaku se vztahuiji k riziku spojenému s danym zafizenim.

V pripadé OOP, které se vyzaduji k ochrané pred riziky souvisejicimi s pracovis-
tém, instalaci nebo provoznimi podminkami, je tfeba odkazat na:

e normy platné v zemi instalace;

e vSechny pokyny vydané bezpecnostnim pracovnikem v zavodé instalace.

zarizeni

Hmotnosti a rozméry

Rozméry a hmotnost naleznete v odstavci ,6.3 - Fyzické vlastnosti zafizeni.

39

Tab. 6.29.
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6.1.1 - OBALY A UPEVNOVACI SYSTEMY POUZIVANE PRO PREPRAVU

Prepravni obal je navrzen a zhotoven tak, aby nedoslo k jeho poSkozeni pfi bézné preprave, skladovani a manipulaci.
Zafizeni musi byt az do instalace ulozeno v obalu.

Po obdrzeni zafizeni je nutné:

e zkontrolovat, zda je obal neporuseny a zda pfi prfepravé a/nebo manipulaci nedoslo k poskozeni zadné ¢asti;
e jakékoli poskozeni okamzité nahlasit PIETRO FIORENTINI S.p.A..

0 VAROVANI!

PIETRO FIORENTINI S.p.A. neodpovida za $kody na majetku nebo zranéni osob zplisobené nehodami v
diasledku nedodrZeni pokynt uvedenych v této pfiruéce.

V Tab. 6.30 jsou popséany pouzivané typy oball:

Ref. Typ obalu

A Jednotliva kartonova krabice

R S -

Tab. 6.30.

0 VAROVANI!

Obaly jsou oznac¢eny v souladu s ADR, tj. s pastilkou na boku a kdem UN3090.

6.2 - OBSAH BALENI

Baleni obsahuje:

Popis obsahu

Vodomeér SSM-AQUO vcetné:
e ks 2 (dva) systémové pripojovaci hroty (pokud jsou uvedeny v objednavce);

e ks 2 (dve) sady pryzovych tésnéni (pokud jsou uvedeny v objednavce);
e ks 1 (jedna) Strucna uzivatelska prirucka - Uzivatelska a instalacni pfirucka

@) varovanir
Baterie je jiz elektricky pfipojena uvnitf provozniho sedla.

Tab. 6.31.

0 VAROVANi!

Navod k pouziti, idrzbé a varovani si mizete stahnout z webovych stranek vyrobce: https://www.fiorentini.
com
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6.3 - FYZICKE VLASTNOSTI ZARIZENi

6.3.1 - SSM-AQUO

= A

H2
Al IR

DN

Obr. 6.5. Rozméry SSM-AQUO - mosazné provedeni

Jmenovité DN (mm) DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40
rozméry palce 1/2” 3/4” 1” 17 1/4 171/2
L (mm) 110-115 130-190 260 260 300
H1 (mm) 15 17,5 24 27 3
H2 (mm) verze:
e |LoRaWAN 84 88 98 103 112
e & W-mbus
H2 (mm) verze NB-loT 112,6 112,6 126,6 131,6 140,6
A (mm) 96 96 121 121 121
B (mm) 82 82 82 82 82
Tab. 6.32.
Hmotnost |
Jmenovité DN (mm) DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40
rozméry palce 1/2” 3/4” 1” 17 1/4 17 1/2
Hmotnost (kg) 0,55 0,65 1,15 1,40 2,10
Tab. 6.33.
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6.4 - ZPUSOB UKOTVENI A ZVEDANI ZARIZENi

/A\ NEBEZPECI!

Pouzivani zvedacich zafizeni (pokud jsou vyzadovana) pro vykladani, prepravu a manipulaci s obaly je
vyhrazeno pouze kvalifikovanym pracovnikiim, ktefi absolvovali odpovidajici $koleni a instruktaz (jsou
drziteli pfislusného prikazu, pokud to pfedpisy platné v zemi instalace vyzaduiji) a jsou si védomi:

e pravidel prevence nehod;

e bezpecnosti na pracovisti;

e funkénosti a limith zvedaciho zafizeni.

A\ NEBEZPECi!
Pred manipulaci s bfemenem se ujistéte, ze jeho hmotnost neprekracuje nosnost zvedaciho zafrizeni (a
pripadného dalsiho vybaveni) uvedenou na zvlastnim stitku.

/\ POZOR!

Pred manipulaci se zafizenim:

e odstrante nebo bezpecné pripevnéte k bfemenu jakékoli pohyblivé nebo zavéSené soucasti;
e chrante nejchoulostivéjsi zarizeni;

e zkontrolujte, zda je naklad stabilni;

e zajistéte si dokonalou viditelnost na trase.
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6.4.1 - ZPUSOB MANIPULACE S VYSOKOZDVIZNYM VOZIKEM

/A NEBEZPEGI!
Je zakazano:

e prochazet pod zavéSenym bfemenem;
e manipulovat s nakladem nad pracovniky pracujicimi v oblasti pracovisté/zavodu.

Na vysokozdviznych vozicich je zakazano:
e prepravovat osoby;
e zvedat osoby.

Pfi vdech manipulaénich éinnostech je tieba dbat na to, aby nedos$lo k otfesim nebo vibracim baterii zafi-
zeni.

Pokud jsou kartonové krabice (jednotlivé nebo vicenasobné) ulozeny na paleté, postupujte podle pokynd v Tab. 6.34:

Krok Cinnost Obrazek

1 Umistéte vidlice vysokozdvizného voziku pod loznou plochu.

Dbejte na to, aby vidlice vyCnivaly z predni ¢asti nakladu (alespor
2 5 cm) na dostatec¢nou délku, aby se vyloucilo riziko prevraceni pre-
pravovaného nakladu.

Zvedejte vidlice, dokud se nedotknou nakladu.

| @ VAROVANi!

V pripadé potieby upevnéte naklad k vidlicim pomoci svo-
rek nebo podobnych prvki.

Pomalu zvednéte néklad o nékolik desitek centimetrd, abyste zkon-

ve stfedu zvedacich vidlic.
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Krok Cinnost

Pietro
Fiorentini

Naklonte stozar dozadu (smérem k sedadlu fidiCe), abyste vyuzili
naklapéci moment a zajistili vétsi stabilitu nakladu béhem prepravy.

Rychlost prepravy prizptsobte povrchu dlazby a typu nakladu a vy-
varujte se prudkych manévra.

V pripadé, ze:
e prekazky na trase;

e zvlastni provozni situace;

neumoznuji obsluze dokonaly vyhled, je nutna pomoc po-
zemni obsluhy, ktera je umisténa mimo dosah zvedaciho
zarizeni

a ma za ukol provadét signalizacni gesta.

Umistéte naklad do zvolené oblasti instalace.
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6.5 - ODSTRANENI OBALU

Odstranéni obalu

Kvalifikace

pracovnika e |nstalaéni technik.

o000

Pozadované OOP OOP uvedené v tomto letaku se vztahuiji k riziku spojenému s danym zafizenim.
V pripadé OOP, které se vyzaduiji k ochrané pred riziky souvisejicimi s pracovni-
mi nebo provoznimi podminkami, je treba odkazat na:

e normy platné v zemi instalace;

e vSechny pokyny vydané bezpecnostnim pracovnikem v zavodé instalace.

Tab. 6.35.

Pri vybalovani kartonovych krabic (jednotlivych nebo vicenasobnych) ulozenych na paleté postupuijte podle popisu v Tab.
6.36:

Krok Cinnost

1 Odstrante streCovou fdlii kolem palety.
2 Odstrante opérné rohove dily.

Premistéte krabice se zarizenim z palety na uréené misto.

3 @) varovani:
P¥i ruéni manipulaci s baliky, pokud to vyZaduje velikost/hmotnost balik, pouZijte alespon 2
pracovniky.
Tab. 6.36.
@) varovani:

Po odstranéni véech obalovych materiali zkontrolujte, zda nejsou pfitomné zadné zavady.

V pripadé vyskytu anomalii:

e neprovadéjte instalacni ¢innosti;

¢ kontaktujte PIETRO FIORENTINI S.p.A. se sdélenim udaji na identifikaénim $titku zafizeni.

Jednotliva zafizeni jsou ulozena ve specialné navrzené kartonové krabici.
Pred instalaci zafizeni nevyjimejte z krabice.

6.5.1 - LIKVIDACE OBALU

@) varovani:
Oddélte jednotlivé obalové materidly a zlikvidujte je v souladu s predpisy platnymi v zemi instalace.
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6.6 - SKLADOVANi A PODMINKY PROSTREDI

Chraite zarizeni az do instalace pred narazy a otresy, a to i nahodnymi.

| 0 VAROVANi!

Méri¢e musi byt ulozeny ve svislé poloze.

V Tab. 6.37 jsou uvedeny minimalni oSekavané podminky prostfedi, pokud ma byt zafizeni dlouhodobé skladovano. Do-
drzeni téchto podminek zaruCuje deklarovany vykon:

Podminky Data
Maximalni doba skladovani Zivotni cyklus wyrobku 13 let
Skladovaci teplota -25°C az +55 °C
Relativni vlhkost 95%
Tab. 6.37.
o
=
(e ]
<
=
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7 - INSTALACE

7.1 - OBECNA VAROVANI

Instalaci musi provadét specializovany personal v souladu s platnymi bezpeénostnimi predpisy.

Pro bezpecné pouzivani zarizeni dodrzujte pripustné podminky prostiedi a dodrzujte Gidaje na typovém
Stitku.

Je prisné zakazano provadét upravy zafizeni.

PIETRO FIORENTINI S.p.A. neodpovida za $kody zptisobené nespravnou instalaci zafizeni a/nebo jinak od-
liSnou od toho, co je uvedeno v této prirucce.

7.2 - PREDPOKLADY PRO INSTALACI

7.2.1 - PRIPUSTNE PODMINKY PROSTREDI

| 0 VAROVANI!

Podrobnosti o pripustnych podminkach prostredi (teplotni rozsah a klasifikace) naleznete v odstavci ,4.3 -
Technicka data“.

PIETRO FIORENTINI S.p.A. neodpovida za $kody a/nebo poruchy zplisobené instalaci v jiném nez povole-
ném prostredi.

47 STATICKY CHYTRY MERIC STUDENE VODY | INSTALACE | REV. C
Navod k pouziti, udrzbé a varovani

»

ﬂ SSM-AQUO



9]

B <sv-navo

Pietro
¢ Fiorentini

7.3 - KONTROLY PRED INSTALACI

Misto instalace musi byt vhodné pro bezpecné pouzivani zarizeni.
Prostor instalace zafizeni musi byt osvétlen, aby byla zajiSténa dobra viditelnost obsluhy béhem instalace.

Pred zahajenim instalace je nutné se ujistit, ze:

e instalacni prostor splfiuje platné bezpecnostni pozadavky a je chranén prfed moznym mechanickym poskozenim,
mimo dosah zdrojl tepla nebo otevieného ohné, na suchém misté a chranén pred vnéjsimi viivy;

e jsou uzavfeny obsluzné rozvody zakaznika;

e neexistuji zadné prekazky, které by mohly branit v praci montaznimu technikovi;

e potrubi pfed a za zarizenim jsou na stejné drovni a jsou schopna unést hmotnost zafizeni;

e nedochazi k namahani spojd;

e vystupni a vystupni pfipojky zafizeni jsou Cisté a neposkozené;

e neni pfitomné zadné mechanické namahani na vstupnich a vystupnich pripojkach.

Kvalifikace pracov-

; e Instala¢ni technik.
nika

20000

Pozadované OOP OOP uvedené v tomto letaku se vztahuiji k riziku spojenému s danym zafizenim.
V pripadé OOP, které se vyzaduji k ochrané pred riziky souvisejicimi s pracovis-
tém, instalaci nebo provoznimi podminkami, je tfeba odkazat na:

e normy platné v zemi instalace;

e vSechny pokyny vydané bezpecnostnim pracovnikem v zavodé instalace.

Potfebné

vybaveni Klice pro upevnéni vstupnich a vystupnich armatur/pfipojek zarizeni.

Tab. 7.38.

7.4 - ZVLASTNIi BEZPECNOSTNi POKYNY PRO FAZI INSTALACE

| ) varovani:
Zarizeni se dodava s jiz vlozenymi a pfipojenymi bateriemi, takze po instalaci je pripraveno k pouziti.

Pred zahajenim faze instalace se ujistéte, ze jsou uzavieny predifazené a navazujici ventily instalované na
potrubi.

Pfi instalaci zaFizeni:
e zabraiite mechanickému namahani vstupnich/vystupnich spoju;
e provedte opatreni na ochranu proti elektrostatickému vyboji.
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7.5 - POZADAVKY NA INSTALACI

Zkontrolujte spravné vyrovnani predrazenych a naslednych potrubi
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Obr. 7.6. Nespravné vyrovnani trubek Obr. 7.7. Spravné vyrovnani trubek

Zkontrolujte vzdalenost mezi spojkami, abyste zabranili mechanickému namahani (U+D <5 mm)

%5@-”*1%; ] e ﬁ

Obr. 7.8. Vzdalenost mezi méericem SSM-AQUO a spoji

0 VAROVANi!

Zarizeni je tfidy UODO a nevyzaduje primy usek pred a za méricem.

0 VAROVANi!

Zarizeni lIze instalovat v libovolné poloze

Obr. 7.9. Mozné instalacni pozice
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7.6 - POSTUP INSTALACE

v v v

Pri instalaci méfice (A), postupujte podle popisu v Tab. 7.39:

Krok Cinnost

1 Odstrante vSechny pfitomné obaly nebo ochrany.

Instalujte nova tésnéni v armaturach potrubnich spojd.
2 | ) varovani:
Tésnéni nejsou soucasti baleni mérice.

Umistéte méri¢ podle sméru pritoku uvedeného na boku zarizen.

3
4 Matice upevnéte podle utahovacich momentd uvedenych v tabulce Tab. 7.40
5 Otevrete predrazeny ventil, aby voda mohla proudit do vodomeéru.
6 Otevrete navazuijici ventil, aby mohl vzduch unikat z potrubi.
7 Zavfete navazuijici ventil.
Tab. 7.39.
@) varovanir

Zkontrolujte pfitomnost pfipadnych unikd ze $roubeni.
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7.7 - UTAHOVACI MOMENTY

Pri upeviovani spoji postupujte podle pokynl v Tab. 7.40:

Obr. 7.10. Spoje mérice
DN Kli¢ 1 Kli¢ 2 Utahovaci moment (Nm)
15 17 29 30
20 23 36 35
25 30 46 35
32 36 53 40
40 44 66 45
Tab. 7.40.
7.8 - SERIZENI ZARIZENi
@) varovanil
Zarizeni se sefizuje podle prani zakaznika pfimo ve vyrobnim zavodé PIETRO FIORENTINI S.p.A.
Zadné dalsi Gpravy nejsou nutné.
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8 - KONFIGURACE

8.1 - BEZPECNOSTNIi POZADAVKY NA KONFIGURACI

Konfigurace

Kvalifikace e  Specializovany technik.

pracovnika e Instala¢ni technik.

S
N\

Pozadované OOP OOP uvedené v tomto letaku se vztahuji k riziku spojenému s danym zafizenim.
V pripadé OOP, které se vyzaduji k ochrané pred riziky souvisejicimi s pracovis-
tém, instalaci nebo provoznimi podminkami, je tfeba odkazat na:

e normy platné v zemi instalace;
e vSechny pokyny vydané bezpecnostnim pracovnikem v zavodé instalace.

Tab. 8.41.

8.2 - KONFIGURACE ZARIZENI

0 VAROVANi!

Konfiguraci zafizeni musi provadét autorizovany a vySkoleny personal.

0 VAROVANI!

Konfiguraci zafizeni v terénu lze provadét z mistniho portu nebo vzdalené z SAC, vzdy pomoci aplikacniho

protokolu.

8.2.1 - POUZITi OVLADACE NFC

Priblizte Ctecl zafizeni k horni &asti Ciselniku SSM-AQUO (nad displej).

Pro aktivaci komunikace s SSM-AQUOQ: priblizte Cteci zafizeni a zadejte pristupové udaje definované v objednavce (profil
a heslo instalac¢niho technika).

Umistéte hlavici sondy do prohlubné na predni strané SSM-AQUO tak, aby kabel sméroval dolll. Prohloubeni pom(ize

zafizeni udrzet na misté.

Pro aktivaci komunikace na optickém portu: priblizte znaCku NFC k pfedni ¢asti méfiCe a poté znaCku vyjméte. Tim se

povoli opticky port.

Pro preruseni komunikace se zafizenim: vyjméte Cteci zarizeni z akéniho dosahu.

8.3 - OVERENI SPRAVNE KONFIGURACE

Testovani zarizeni se provadi 100% ve vyrobnim zavodé v souladu se vzorem, ktery byl pfi objednavce sdilen s provozo-

vatelem vodovodn/ sité.

8.4 - PROPOJENI S JINYMI ZARIZENIMI

Nepredpoklada sa zadné propojeni zafizeni SSM-AQUOQO s externimi zarizenimi.

53
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9 - UDRZBA A KONTROLY FUNKCNOSTI

9.1 - BEZNA UDRZBA

@) varovanil
Nepredpokladaji se zadné ¢innosti bézné udrzby.

9.2 - MIMORADNA UDRZBA

@) varovani:
Nepredpokladaji se zadné ¢innosti mimoradné udrzby.
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10 - ODINSTALACE A LIKVIDACE

10.1 - KVALIFIKACE ODPOVEDNYCH PRACOVNIKU

Odinstalace

Kvalifikace
pracovnika

e Kuvalifikovany pracovnik pro odinstalaci

0000

y. \
—

Pozadované OOP OOP uvedené v tomto letaku se vztahuiji k riziku spojenému s danym zafizenim.
V pripadé OOP, které se vyzaduji k ochrané pred riziky souvisejicimi s pracovis-
tém, instalaci nebo provoznimi podminkami, je tfeba odkazat na:

e normy platné v zemi instalace;

e vSechny pokyny vydané bezpecnostnim pracovnikem v zavodé instalace.

Potrebné

vybaveni KliCe pro upevnéni vstupnich a vystupnich armatur/pfipojek zafizeni.

Tab. 10.42.

10.2 - ODINSTALACE

Pro spravnou odinstalaci zafizeni postupujte podle pokynt v Tab. 10.43:

Krok Cinnost

1 Zavrete ventil umistény pred zarizenim a ventil umistény za zarizenim.

2 Odpojte predrazené a navazuijici potrubi od zafizeni vySroubovanim Sroubeni pomoci vhodného ruéniho naradi.

Odstrante zarizeni.

@) varovani:

Utésnéte ventily pred a za zafizenim v pripadé:
e uzavreni systému;

e neprodlené vymény zafrizeni.

Tab. 10.43.
=
g
=
N
7]
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10.3 - INFORMACE POZADOVANE V PRIPADE NOVE INSTALACE

0 VAROVANi!

Pokud ma byt zafizeni po odinstalovani znovu pouzito, postupujte podle kapitol: ,Instalace” a ,,Konfigura-
ce“.

10.4 - SKLADOVANI BATERIE

@) varovanir
Informace o skladovani baterii naleznete v 6.6.

10.5 - INFORMACE POTREBNE V PRIPADE OPETOVNE INSTALACE

@) varovani:
Pokud ma byt zafizeni po odinstalovani znovu pouzito, postupujte podle kapitoly ,,7 - Instalace*
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10.6 - INFORMACE O LIKVIDACI

0 VAROVANi!

e Spravna likvidace zabranuje poskozeni ¢lovéka a zivotniho prostredi a podporuje opétovné vyuziti
cennych surovin.

e Je tfeba dodrzovat predpisy platné v zemi, kde je zafizeni instalovano.

e Neopravnéna nebo nespravna likvidace bude mit za nasledek uplatnéni sankci stanovenych predpisy
platnymi v zemi instalace.

Kdyz je zarizeni odstranéno z terénu, nesmi byt likvidovano jako b&zny odpad.
Zarizeni zlikvidujte v souladu s legislativnim nafizenim ze dne 14. bfezna 2014, ¢. 49 ,Provadéni smér-

nice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)".
]

Zarizeni je vyrobeno z materidl(, které mohou specializované firmy recyklovat.
Chcete-li zafizeni spravné zlikvidovat, postupuijte podle pokynl v Tab. 10.44:

Krok Cinnost

1 Pripravte si velky pracovni prostor bez neporadku, abyste mohli zafizeni bezpedné demontovat.

Rozdélte jednotlivé soucasti podle typu materialu, abyste usnadnili recyklaci prostfednictvim oddéleného sbé-
ru.

2

3 Materidly ziskané v kroku 2 svérte specializované firme.

Tab. 10.44.
Zarizeni ve vSech moznych konfiguracich se sklada z materialt popsanych v Tab. 10.45:
Material Pokyny pro likvidaci/recyklaci
Kompozit Musi byt demontovan a zlikvidovan oddéleng.
Ocel Rozeberte a sbirejte oddélené.
Musi byt recyklovana prostrednictvim pfislusnych sbérnych stredisek.
Mosaz Rozeberte a sbirejte oddélené.
Musi byt recyklovana prostfednictvim pfislusnych sbérnych stfedisek.
Elektronické sougsstk Rozeberte a sbirejte oddélené.
y Musi byt recyklovany prostrednictvim prislusnych sbérnych stredisek.
Lithiové baterie Viz odstavec ,,10.6.1 - Likvidace baterif“.
Tab. 10.45.
) varovani:

VySe uvedené materidly se tykaji standardnich provedeni. Pro specifické potieby mohou byt poskytnuty
rtizné materialy.
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10.6.1 - LIKVIDACE BATERIi

Likvidujte v souladu s predpisy:
e O preprave a baleni uvedené v této kapitole;
e platnymi v zemi, kde je zafizeni instalovano.

Pfi likvidaci baterii je tfeba je ze zaFizeni vyjmout, jak je uvedeno ve smérnici 2006/66/ES ¢l. 12 odst. 3.

Na prepravu baterii do zafizeni pro prfechodné zpracovani se nevztahuji ustanoveni ADR, pokud objem kaZzdého baleni
obsahuijiciho baterie nepresahuje 450 litrd.

@) varovani:
Pfijméte opatreni, abyste zabranili ztraté obsahu baterii za béznych prepravnich podminek.

@ VAROVANi!

Baterie a/nebo akumulatory je mozné odesilat k recyklaci nebo likvidaci v rezimu ¢aste¢né vyjimky podle
zvlastniho ustanoveni 636.
Tato vyjimka se vztahuje na lithiové baterie/akumulatory s hrubou hmotnosti < 500 g na jednotku.

10.6.1.1 - BALENI BATERIi

| 0 VAROVANi!

Obaly musi byt oznaéeny v souladu s ADR, tj. pastilkou na boku a kédem UN3090.

0 VAROVANi!
Obaly musi byt oznageny ,LITHIOVE BATERIE K LIKVIDACI* nebo ,,LITHIOVE BATERIE K RECYKLACI®.

Baterie vyjmuté ze zafizeni musi byt zabaleny tak, aby:

e byly chranény pred poskozenim béhem prepravy a manipulace;
e nedoSlo k nahodnému pohybu;

e svorky nemusely podporovat vanhu jinych prvkd;

e byly chranény proti zkratu.

K tomuto UCelu Ize pouzit originalni obal nebo alternativné obal vyhovuijici ADR.

V pfipadé prepravy baterii, které nebyly vyjmuty ze zafizeni, ale jsou stale uvnitf, nemusi byt obal typové schvalen, ale musi
byt:

e dostate¢né robustni a schopny uchovat a chranit zafizent;

e Kkonstruovan tak, aby se zabranilo nahodnému spusténi zafizeni béhem prepravy.
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11 - DOPORUCENE NAHRADNI DiLY

11.1 - OBECNA VAROVANI

| ) varovani:
Pouzitim nedoporuéenych nahradnich dili PIETRO FIORENTINI S.p.A. nelze zaruéit uvedeny vykon.
Doporucuje se pouzivat originalni nahradni dily PIETRO FIORENTINI S.p.A.
PIETRO FIORENTINI S.p.A. neodpovida za $kody zplsobené pouzitim neoriginalnich nahradnich dilti nebo
soucasti.

11.2 - JAK POZADAT O NAHRADNI DiLY
Zafizeni SSM-AQUO nema zadné vymenitelné dily.
| ) varovani:
Po konkrétni informace se obratte na prodejni sit PIETRO FIORENTINI S.p.A.
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